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133  Христа да возвеличат все
J. Ellor

1819-1899
"да возвеличится Господь, желающий мира рабу Своему!" Пс. 34. 27.

E. Perronet
1721-1792
Перевод И. С. Проханова
1869-1935
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Из английского: All hail the power of Jesus' name

  
      

         

  
   

   
  


   

   

   
          

      
      

       

           

         


